enzo Arbore .

‘ la dl Sanremo: «Non sard io il presentatore» -
dl se stesso: «Cerco casa» »
. e della Rai: «Sodano ha torto, Doc costava poco »

Inter\nsta

- a Bernardo Bertolucci. Il regista parla dell’ultlmo
suo film, «Il té nel deserto»
«Mal mi sono sentito cosi vicino ai mxel attori»

Ved! retro

cuuunAestAcou

Uno scntto mdmzzato a Gandh1

teraa un mdu

. ‘dlumhlul.

o

" tiovita & penslori o desideri,

- WV TOLSTOJ

.Iumla Pollum |4 dicembre 1908 - -
' Tulto ¢id che esiste & Uno; nmpllcummm o uomlnl
jor cnhmamquato Unocon forti diversi, -

: Veda
“‘Diohmmcmuunenamomdlmon ln Dloemo

* Laletieradi Gnomnm cap d

Dio 2 un Tutto Unico; nol ne sianto ke panti.

Espasisione dell'insegnamento
dei Vada, di Vivekanando
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letteratura
lefiera, @ . politica indlana di epoca re-

cente, la maggioranza di co
. loro che g&.le d ano l'opinione

pubbdlica mrpo ,
cul procéde non atiribuendo pid. alcun
ol signiﬂcaloaq insegna-

menti religiosi che erano e
&no p eluu dal papoklg
' powwiu i Hberagione i
quel A lo ",‘,’L'u oppnlulo-
cet!ulone dl quella forma di
irgligiosa

o lnz
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Vermont: @ in atteggiamenti

tolstoiani, fin troppo lolstoia- -
.t Solzhenitsyn ama farsi fo- °

togralare. In primi plani in-
tensi, burberi -~ un po' da

- santing, un po' da icona. Op-

ure seduto su un tronco al
ttuto, con una radura sullo

- sfondo: e con gll. stivall di 0 ") o ompa tealista, 1 lati-

cuoio morbldo, alti, e la ca-

sacca larga, sempre burbero,
© ancora, 8l tavolo di lavoro, -

in una tiva specialis.  »
sima cﬁ Fi orda tamo gli !
schizzi a carboncino che il .

piltore Repin faceva di Tol-
stoj, mentre Tolstd] corregge-
valebozze. .

E fa bene, Solzhenitsyn
Quelle sue foto sono una ci-
tazione, anzi pit ancora: so-
no un modo molto |mmedla-

bar- -
faito -
~ crescere da uando abltanel -

A ottanta anni dalla morte del grande romanmere russo
La vita di un uomo che voleva cambiare il mondo e se stesso
Nella prima impresa in parte riusd, nella seconda fali -

Le sue mvetttve e quelle attuah dl Solzhemtsyn

‘0 dl esplichare una sua in-
tenzione precisa. onesta e

caragpiasa: replicare Tolstof, -

appunto, Non ‘il Tolstd} ro-

mo da Imitare), ma ti Toisto}
Ine del secolo scorso sl sca-
gliava, in articoli, saggi, lette-
~1e apene, proclami, contro |

X K,adroni dell'impero russo -
f

Il sincdo, la burocra-
fondistt. Anche Soizhenitsyn

oggl scrive articoli e lettere
i uﬁene contro | padroni del-_

1 Gorbaclov, Il ﬁanno,

burocrazia, - l'Intallighenzia
- ¢hiacchlerony . @ confusa,
I'apparato economico - non

No rovineso dei grandi possi-
denti prerivoluzionan, E an-

". che lo stile dei suoi scritti po-

‘h!ico-morali - lmperioso. au-

’

" manziere (che & difficilissls -
lemista: il Tolstd) che alla .
" sloria & imponante rpetere.
-.Tolstdj, cent'anni fa, argo-

‘mento (con straordinaria ca- .
- parbleta: dal 1880 al 1910)

.- meno latifondista e non me-

', dam picno diodioe dl amo-

re ~ e perfino la tonalita dei
ttoll, Salzhenitsyn i prende
ancor sempre in prestito da

Tolsto). E lnsisw la bene,
" Solzhenltsyn.

La storia si ripe!e infaui ]
occormre che anche gli uomini
si ricordino quall Msposte alla

una serie dj risposte mirabili,

che scossero fin nefle fonda-

ménta non soltanto l'impero
TUS6O Ma tutta quanta la cul-
tura occldantate, Disse ap-
punto cié che oggl sta ripe-
tendo Solzhenitsyn: sl dia su-
bito la terra al contadini, i
dia Sl;blz I? 3"17?‘ a luttehI:
popolazioni dell'impero ¢

vogliono staccarsi dal glogo
di Mosca, si elimini la ¢ Ieu

di Suato Sokzhen
elimini il sovemo centraliz-

zato (allora lo zar, an-
cor sempre il partito nei suoi

- varl trasformismi) e si per-

metta lo Miuppo di una de-
mocrazia autentica, struttu-

rata in tante &o iccole unita ter-

- rhorlali. Tolstd}

- aitrest: basta con fe tasse, ba-
sta con B servizio militare, -

-aggiungeva

basta con la scucia dl Stato,

- Solzhenitsyn questo non lo

dice: non ancora: forse riu-

) scira adirlo traun po o Ior-

gli pare un po’ tro

Tante, Tolstd] lo diceva
As lendidamente, E gia prima

che il sinodo lo scomunicas-
se (nel 1901), chiedeva a
chiare lettere che lo st venls-
se ad arrestare, nella sua te-

-nuta a Jasnaja Poljana: che

lo si mandasse al lavort for-

zati o mngul nnche al pati-

sokhenitayn 'bolo.‘ r incibazionél alla «i-
" dice: 8i .ﬁﬁ'ﬁﬁ: LB panlwm g 3

volta, sPer mes, diceva, «sard
una liberazione: meglio que-
sto, che non vivere nel mon-

do che voi avete costruitos.
" Nessuno lo arrestd mal: dopo

Guerra e pace & Anna Karen/.
na il conte Lev Tolstdj era

troppo famoso, troppo ama-
to in tutto it mondo.

Cosl, i suoi articoli, saggi e
lettere aperte continuavano
a fare li giro del mondo (pro-
prio come oggi quelli di Sol-
zhenitsyn). In Russla, clico-

vano stampati in russo da
qualche esule tolstoiano (in
Inghilterra, in - Svizzera), e
puntualmente, in capo a un
mese venivano ripubblicatt
dal maggiori quotidiani del
cinque continenti, ¢ pol in
bnouure. e in amolosle.

' cente con la

andavano a ruba. Uno dei
suct lettori piC entusiasti fu
Gandhi, che gli scriveva fir-
mandosl evostro discepolo,
e strutturava la sua teoria del-
ia nonwiolenza sui presup-
postl della «ton-resistenza al
males, esposti da Tolstd] in
una lunga serle di scriti M
compresi un paio di voluml-
nost trattath. C'era Thomas
Edlison, che gli mandd un fo-
nografo perche Tolstd} inci-
desse le proprie tirate profeti-
che e il suo pubdblico, In tutto
il mondo, potesse ascoltame
Ia voce (e |a registrazione -
det 1908 ~ si & conservata: &
una voce nema, energica,

sferzante, COn una vezzosa
pronuncia aristocratica della
lettera «zhs: «Nel'zja tak
zhit''> - Non si pud vivere co-
sl!, comincia il brano regi-

strato). C'eranc | cattolici
modemist] italiani, che invia-
rono una delegazione a Tol-
stdj (Semeria e Minocchi,
nel 1903) e Totsto] It mrattd-
malissimd. Malissimo fu trat.
tato anche Rilke, guando an-
dd Wi pure in pellesrinagsio
nella tenuta di Tolstj, insie-
me a Lou Salomé: aspettaro-
na [l loro turno, tra decine di
visitatori lilustrl @ di pellegrini

russi (che al prirni del Nove-

cento avevano messo la casa
di Tolstdj nel loro Rinerarlo
abituale tra { luogh! sand del-
1a Rus’
te li s fece entrare, Tolstd]
dedicd foro soltanto qualche
minuto, e se pe andd
gl hiiirgia i
dedicd un poemet:
w (7olsto), In Poemi ualld)
cominciava ‘

. la caduta dramma...
e finiva con un ideale incon-
tro tra San Francesco, Dante,
Catibaldl e Tolstd}. -

La caduts dramma (cfr.

Luca 15,8-9).

Tobtbi cefcava sostanzial-

mente due cose: cambiare il

mondo, e cambiare se stes-

s0. Dedicava a entrambe la

'medeﬂma passione, ¢ ansia,

od emugene alla prima cosa
giunse

non alla seconda. Non sol-
tanto per quel che riguarda-
va la pars destruens delle sue

- polemiche (glacche & in-

dubbio che |! fenomeno Tol-

std), 1a presa che gli attacchi
tolstoiani ebbero sulle masse
russe contribuirono alla de-
stabillzzazlone che - sfocld
poi nella rivoluzione), ma

- anche per la pars consiruens.
lavano in cople clclostilate 0 - Tolsid)
dattlioscritte. All'estero, veni-

ebbe infattt una
quantita considerevole di di-
scepoli. E un episodio poco

‘noto della storia russa, reso

noto nei dettagli solo di re-
ubblicazione
del volume Vospominanija
krestjan-tolstovtsey, = 1910-

: l930g. (Memorie di conta-
: dxm tolstoianl,

1910 1930,

, @ quando finalmen-

pid vicino che

Mosca 1989). In Russia pre-
sera forma, fin dai primi del
"800, numerose comuni tol-
stoiane, impegnate cio& nel-
la realizzazione dei precetti
economici, morali, sociali,
che Tolstdj aveva tratto dal
Vangelo: le prime di queste
comuni ebbero breve durata,
roch»i anni, le altre, da) 1911|0
n poi, prosperarono - nella
Russia centrale e In Siberia.
Divennero grosse comunita
autosufficient, pacifiche,
ospitali ~ fino a che lo stalini-

-smo_ne fece piazza puiita,

negli stessi anni in cut I'enor-
me produzione saggistica
toistoiana cessava di venir ri-
pubblicata in Occidente, do-
ve ne gli Statl fascisti, n¢
quelli diber» potevano pid
permettersi di lasciaria circo-
lar» -

La seconda cosa, Invece ~
cambiare se stesso ~ fu sem-
pre il suo tormento. Tolsto)
en, in tutto il suo essere, un
atistocratico russo vecchio
stile, altero, viziato come un
bambino ¢ smisuratamente
ricco, e tutto ¢io gli ripugna-
va, La ricchezza, 1a fama, it -
tolo nobillare, lo rendevano
parte integrante di cio che la
sua fede furtbonda nel Van-
ﬁ:’g ¢l faceva detestare: vo-

@ doveva diventare po-
vero, e non ¢l fusciva. | suol

slorzl r dusclrei, | suoi pro-
1 fuga da casa, che a
tanu suoi lettorl paiono ipo-

criti, suscitano in realtd molta
pena e molta tenerezza. Mo-
rl, come si sa, la prima volta

provd a realizzare davve-
10 quel progetto di fuga, lo
stroncd una polmonite, in

. una stazioncina femroviaria -

nella casa del capostazione.
Il 7 novembre 1910, a 83 an-
ni. Quasi che 1l suo immenso
amore T 5@ stesso fosse in-

peruumente contro

‘qmlluuemo. disperato ten-

tativo dell'io di cambiare sé
stesso per amore del Vange-
fo. Altro che ipocrisia. Lo di-
ca cos! bene Ellas Carett], in
Potere -~ e  sopravvivenza
(Adeiphi, Milano, 1974. pag‘
138): «Pro Je contradd
zioni di Tolstdj o rendon:
sommamente crediblie,
I'unica figura de) passato che
nostri sl
prendete sul serion.
hio che en.-dluamo .
s!a a ?ane in Tolstd) si
contraddizione

-londamenme che chiunque

8l trova ad affrontare quando
nilette con onestd ai gual, al-
{o sfacelo del mondo in cui
vive: 1a disperante fatica di
cambiare s@ stessi alimenta
la wolontd dl.cambiare it

~ ¢ questa volonta
non esiste senza quella fatica
disperante. E uno specchio,

" Toisto}, un'espressione del li-

mite della natura umana;
espressione che in Jui prende
forma di perenne ricerca di
superamernto, pid ancora;
prende forma di sfida — ¢ i
infrange contro se stessa. Fin
qui noi slamo, ancor oggl.

Pulcme]la nato da 1 un uovo cittadino del mondo"

SI e maugurata al museo Pngnatelh
di Napoli una grande mostra . -
dedicata alla maschera partenopea
Materiali da tutto il mondo

tracmano la stona dn un m:to
" RCACAROL
I NAFOLL, ppresentare . laru rappresenlanva amssl

Puicinells slgnmcn ragpmen-
tare Napoli. La maschera pit
celebre del mondo -che ha al
meno sedici «parentl suropel:

da Polichinelle & Don Cristobal

Foliclanela, da Punch a Ka.

sperle, da Petruska a Pulzingl-

len - & sempre stata I'anima,
I'ideologia, la lingua di Parte-
nope, il sgenius locis della citth

" pid teatrale che esista, Pulci-

nella & una maschera senipre

viva: soppressa da Di Giacomo -

ed Eduardo, rivive in Picasso e

Stravinskij, dimostrando una :

‘Mha, paragonabile a quella di
un Arnlelo Don Glovanal; un
mito, pid che un personaggio,

. uh segno e un simbolo ancora

ptesente nelle fiabe ])er adulti
di ogni cultura popolate euro.
pea, un «toposs della irasgres.

_sione e della libera Creatlvita,

dei bisogni primart @ dello
sherleflo provocatorio, - - -
L'otigine di ’ukinella & lon-
. tanissima, egli nasce mokto pris
ma délla sus sppanzione ico-

' nogralica. Negli antichi «cama-

livarls campani il Pukinella

chi guldava i tortei al ritmo dl
frenctiche tarantelle aveva la
funzione di psicopompo, di
guida al mofdo degli inferi, di
trarnite tra |l popolo del morile
quello dei vivi; € non & azzar-
dato supporre che questa figu-
ra inquietante abbia preso il
posto del emagor Virgilio, che
in epoca medlevale era consi-
derato un patrono dei napole-

- tanl al pari di San Gennaro, per

la sua caratteristica di interpre.
tare i blsognl della popolazio-

. Il mago Virgilio - di cul an.

cor oggl & Napoli si onora la
tomba, & Pledigrotia (sefiet

nunc Panenopes @ l'epitaffio .
“scritto dallo stesso poea) -~

sottend 'uovo magico sotto il

-Castello di Megaride, proteso

al centro del golfo napoletano,

-.I'uovo ~ simbolo del destino di
-Napoli; ancor oggi tutti credo-
. 10 ¢he in Caste) dell'Ovo quel-

'uovo arcaico resista, e finché

_iterremoti e le catastrofinon lo

romperanno resisterd anche

- vestimentl sono

.oggetio d studio proprio nella
< @ Clita -madre ¢ matrigna,
. ¢heawlielbamaeavolelo -

Napoli con tum I suoi abltanli
Ma proprio da un uovo & nato

-} pulcino-Pukinglia, @ a nol-
. piace I'ipotesi che la maschera
“sla II vero figlio del wargines
-Virgitio. Del resto Partenopes
- non sighilica forse «occhio di -

verginegs? Insomma, le mille

- lacca di Puk:lnella. fe sue storie

infinite, i suoi umorl, | suoi tra-
oggi tema o

rinn

a. Si & aperta a Napoli,
Infattl,

una bellissima mostra:

. sPylcinella maschera del ton-

doPulcinella e le arti dal Cin-
quecenito al Novecontos al Mu-
seo Pignatelli, che costilulsce il

. punto di forza e di partenza

delle manilestazioni promosse
dall’Azienda di soggiormo e tu-

" Asmo sulla maschera dl Pulci-
nella, In panicolare, V'espres-

sione & realizzata In collabora-
zione con la Soprintendenza
ai Beni artistici e storici napole-
tana, con un comitato scientifi-

co dlreno da Nicola Spinosa e

_ilcuicuratore & Franco Carme-
-lo Greco, docente di Sioria del
- teatro all'Universita di Napoli.
 Regista @ coordinatore dalle

iniziative di spettacolo che per
tutto il mese di dicembre e fino

“all'Bpifania animeranno fa cit-

Qi partatiopea nella plazze, nel

« teatti @ nel castelli - seguondo .

f'asse del centro storico che
collega il Teatro di 3an Carlo al
Museo archieologico - sard in-
vece Maurizio Sca| , che &
Pulcinella ha dedicato allesti-
menti scenici, La mostra di di-
pintl, stampe, sculture, ¢ vari
materiali artistici (porcellane,
ceramiche, wriggicle» e oggetti
diversi) ha intanto la grande
funzione dl ridare dignita e no-
bilta al personagglo Pulcinella,
troppo spesso svilito; il percor-

. so d'arte lungo quatiro secoli

rivela una produzione che rac-
coglie nomi prestigiost, da Cal-

" lot a Carracci, da Benhe 8 Fal-

ciatore e passando per Ticpo-

-lo, Magnasco, Ghezzi, Hogart

anmaSevennl Px:assoeBe-

nois. Materiali conservati nej

pid importanti musai del mon-
do scandiscono il suggestivo
allestimento (opera dell‘arch,

Fillppo Alison, con le figure -

scultoree di Annibale Oste)
suddiviso In dieci sezion) storl-
<co-fenomenciogiche, a pastire

dall'Epifania della maschera,

«dal rito allo spettacolov fino a .

«it mito, il sogno, la memoria
del Novecentor in cui la ma-
whencimlcinenaﬂlibcmda

fia e forse anche

' dalla dimensione del tempo

pet ritomare alla sua funzione
mitopostica. Emblematico @
infatli uno stupendo dipinto di
Gino Severini, ©Orphée Chime-

rique, in cuj Pulcinella @ Orfeo
in una visione surreale con
animall fantastici - coccodriili

- con le ali di farfalla, zebre con

teste di efefante, uccelli-tarta-
rughe - @ con la chitarra sta al
centro della composizione, as
sorto nella sua stessa musica.
Forse & proprio questo il segre-

to della sua -demonlwu- sug-
gestione Virriducibilith ad esser -
costretto ad una dimensione e -

‘I'attitudine alla trasformazio-
‘ne, & una cittadinanza univer-

sale. Nell'introduzione al gran-

* de catalogo-libro edito dall’E-

lecta (di proulma pubbllca-
zione) Franco Carmelo Greco
sostiene che rk:ostmlne una
-bloguﬂa- di Pulcinella signifl-

tradire la stessa maschera
apavchl ¢rede di trovare la so-
fuzione del suo mistero (..) in °
una burocratica registrazione
delie sue parole, mentre perde
la sua pl0 profonda eloquenza
che ¢ nolla sua capacita -di
esclusione, ncl senst illuml-
nanti de! suo silenzior,

E e dietro quel cuoio che
nasconde il viso ¢'8 il vuoto, in-
teso come Inconoscibile, Pul-
cinella & allora il simbolo deila
posaibilitd di dialogo con V'l
gnoto, al di 1a del tempo, al di
12 del mondo, al di 1a della sto-
rla, nell'etema ¢ incomuttibile
dimensione liminale dell'arte,
chee poiilteatro e lavita,

I'Unftd

.~ Mercoled) ..
.. Tnovembre 1990 °,
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